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Teuco, 30 anni di benessere legato al vapore: dal 1980, primi in assoluto a portare il vapore in cabina doccia 

grazie all’elettronica. Un’esperienza unica che ora entra in PASHA, la nuova Steam room Teuco ideale 

per rilassare mente e corpo e ritrovare la propria bellezza naturale.

Una Steam room ancora più unica, perché:

PASHA è l’unica Steam room dotata di sistema di “ricircolo automatico” del vapore. 

Temperatura sempre omogenea e costante, risparmio energetico.

PASHA è l’unica Steam room rivestibile in Duralight®, il rivoluzionario Solid Surface di Teuco dalle superiori 

qualità estetiche e di durevolezza. Il rivestimento di piastrelle in Duralight® consente di creare ambienti 

completamente coordinati con gli altri prodotti Teuco nello stesso materiale esclusivo: vasche e lavabi, 

piatti doccia. Con un grande vantaggio estetico e di coerenza stilistica.

Teuco, 30 years of wellbeing with steam: since 1980, when they were the very fi rst to bring steam into the 

shower room thanks to electronics. A unique experience that now enters PASHA, the new Teuco Steam room 

that is perfect for relaxing body and mind and rediscovering your natural beauty.

Even more than a Steam room, it is unique because:

PASHA is the only Steam room fi tted with an ‘automatic steam recirculation’ system.

Resulting in a temperature that is always homogenous and constant, as well as saving energy.

PASHA is the only Steam room that can be covered in Duralight®, the revolutionary Teuco Solid Surface boasting 

superior aesthetic qualities and a long working life. The Duralight® tile covering creates settings in complete 

coordination with other Teuco products in the same exclusive material: bathtubs, washbasins and shower 

trays. With great aesthetic advantage and stylistic coherence.
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PASHA 

PASHA 

NUOVA,
MA CON DENTRO 30 ANNI
DI KNOW HOW TEUCO
NEL MONDO DEL VAPORE

NEW,
BUT WITH 30 YEARS 
OF TEUCO KNOW-HOW 
IN THE WORLD OF STEAM

LA NUOVA STEAM ROOM

THE NEW STEAM ROOM

ANGELETTI RUZZA DESIGN
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ANGELETTI RUZZA DESIGN
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CHAPEAU

CHAPEAU

LA BELLEZZA 
DI UN BOX DOCCIA,
IL BENESSERE DI UNA CABINA

THE BEAUTY 
OF A SHOWER ENCLOSURE, 
THE WELLBEING 
OF A SHOWER ROOM

UN’ALTRA NOVITÀ 
ESCLUSIVA TEUCO

ANOTHER EXCLUSIVE 
TEUCO FEATURE

Da sempre prima in innovazione, Teuco presenta un’altra grande novità:

CHAPEAU, il box con tetto integrato.

Trasparente ed essenziale come un box, confortevole e funzionale come una cabina doccia. 

Grazie al nuovo box CHAPEAU non è più necessario scegliere tra estetica e comfort. 

All’apparenza, CHAPEAU sembra un normale box, ma guardando in alto si scopre il suo segreto: 

un tetto superiore, minimale e raffinato, chiude la zona doccia che diventa così calda e confortevole 

come se si trattasse di una cabina. Farsi la doccia in uno spazio chiuso rende più piacevole uno dei nostri 

più comuni gesti quotidiani: il calore non si disperde, il vapore non si diffonde nella stanza da bagno 

ma rimane tutto all’interno. 

E per chi ama il bagno turco è possibile accessoriare il box CHAPEAU con la colonna con erogatore 

di vapore, per un rituale piacevole, rilassante e benefico per il corpo e per la mente.

Always fi rst to innovate, Teuco announces more great news:

CHAPEAU, the enclosure with built-in roof.

Transparent and essential like an enclosure, yet with all the comfort and practicality of a room. 

The new CHAPEAU shower enclosure means there is now no need to choose between aesthetics 

and comfort.

At a glance, CHAPEAU looks just like a normal shower enclosure, but by looking up, you discover its secret: 

a roof, minimal and refi ned, closes the shower area that thus heats up and becomes as comfortable as a 

shower room. Showering in an enclosed space makes one of our most frequently repeated daily habits 

an all-round more pleasant experience: the heat is not lost, the steam does not spread throughout the 

bathroom - it all stays inside.

And for fans of Turkish baths, the CHAPEAU enclosure can be accessorised with the automatic steam 

supply column making for a relaxing experience to benefi t body and mind.
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HYDROLINE

HYDROLINE

DOPO IL PRIMO 
IDROMASSAGGIO SILENZIOSO,
IL PRIMO IDROMASSAGGIO 
INVISIBILE

AFTER THE FIRST 
SILENT WHIRLPOOL, 
WE HAVE THE FIRST 
INVISIBLE WHIRLPOOL

TEUCO, SEMPRE PRIMI 
IN INNOVAZIONE

TEUCO, ALWAYS THE FIRST 
IN INNOVATION

Da Teuco, un’altra straordinaria innovazione: è HYDROLINE, il primo idromassaggio invisibile.

Frutto di una straordinaria abilità progettuale e di un consolidato know-how industriale, il nuovo HYDROLINE 

è il primo sistema brevettato in cui le classiche bocchette del massaggio si nascondono, sostituite da sottili 

fessure: incisioni minimaliste all’interno della continuità della materia. 

L’idromassaggio assume una nuova dimensione e un’estetica più accattivante, scompare alla vista e premia 

il design ricercato della vasca. Ma non si scende a compromessi. L’effi cacia del massaggio è infatti equivalente 

all’idromassaggio classico Teuco, che consente di immergere il corpo in una completa oasi di relax.  

HYDROLINE è stato per la prima volta applicato alle vasche Paper in Duralight®, il materiale composito in 

Solid Surface, frutto della ricerca Teuco, che grazie all’ampia versatilità e plasmabilità consente di sviluppare 

le migliori soluzioni progettuali. L’unicità di questa linea di vasche è data anche dall’esclusivo sistema  

Cromoexperience: fasci di luce retroilluminano le fessure del massaggio, amplifi cando il loro design 

essenziale ed elegante, regalando così magnifi che esperienze multisensoriali.

Teuco presents another extraordinary innovation: HYDROLINE, the fi rst invisible whirlpool.

The result of extraordinary design ability and consolidated industrial know-how, the new HYDROLINE is the 

fi rst patented system where the classic massage nozzles are hidden, replaced by slim openings: minimalist 

incisions within the continuity of the material.

The whirlpool thus takes on a new dimension and a more captivating look, it disappears from sight and 

rewards the sought-after design of the bathtub. But no compromise has been made. The effi ciency of the 

massage is equivalent to that of a classic Teuco whirlpool, allowing you to immerse your body in a true oasis 

of relaxation.

HYDROLINE has been applied for the fi rst time to the Paper bathtubs in Duralight®, the Solid Surface compound 

material resulting from Teuco research, which, thanks to its great versatility and its ability to be moulded 

allows for the development of the very best design solutions. The uniqueness of this range of bathtubs also 

lies in the exclusive fi tted Chromoexperience: back-lighting the massage fi ssures amplifi es the essential, 

elegant design and yielding magnifi cent, multi-sensorial experiences.
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STUDIO TRANSIT DESIGN

TALOCCI DESIGN
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PAPER
C-SIZE

PAPER
C-SIZE

LAVABI IN DURALIGHT®

DURALIGHT® WASHBASINS

I LAVABI TEUCO 
SUPER MODULARI,
PRATICAMENTE 
COME TU LI VUOI

SUPER MODULAR 
TEUCO WASHBASINS, 
PRACTICALLY 
AS YOU WANT THEM

Teuco presenta due nuove collezioni di lavabi, PAPER e C-SIZE, accomunate dalla stessa ambizione: 

essere scelte nella dimensione, installazione, modularità e finiture ideali per la propria stanza da bagno.

La grande versatilità di questo progetto è figlia delle caratteristiche del materiale con cui sono realizzati 

i lavabi: il Duralight® infatti, oltre ad essere estremamente piacevole alla vista e al tatto, è plasmabile 

da Teuco con grande libertà, rendendo ampi i gradi di scelta possibili. 

E per una stanza da bagno “total look”, Teuco consiglia l’abbinamento con le proprie vasche realizzate 

con lo stesso materiale.

PAPER e C-SIZE: i lavabi come tu li vuoi.

Un concentrato di innovazione in costante evoluzione, in puro stile Teuco.

Teuco presents two new washbasin collections, PAPER and C-SIZE, sharing a single ambition: to be chosen 

in the dimensions, installations, modules and fi nishes for your very own bathroom.

The great versatility of this project is the result of the characteristics of the material used to create the 

washbasins: not only is Duralight® a pleasure to see and touch, but it can also be moulded by Teuco with 

great freedom of design, making a wide range of choices possible.

And for a ‘total look’ bathroom, Teuco recommends matching up with a bathtub created from the same 

material.

PAPER and C-SIZE: washbasins as you want them.

Concentrated innovation, constantly evolving, in pure Teuco style.
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Per le soluzioni “in appoggio” o “semincasso”, si possono inoltre richiedere 

su misura anche le mensole in legno, disponibili in diversi colori e finiture:

Rovere sbiancato, Rovere antracite, Wengè.

For ‘free standing’ or ‘semi-recessed’ solutions, wooden shelves can also be 

requested on a made-to-measure basis, available in various different colours 

and finishes: Limed oak-wood, Anthracite oak-wood, Wengè.
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Per le soluzioni “in appoggio” o “semincasso”, si possono 

inoltre richiedere su misura anche le mensole in legno, 

disponibili in diversi colori e fi niture: Rovere sbiancato, 

Rovere antracite, Wengè.

For ‘free standing’ or ‘semi-recessed’ solutions, wooden 

shelves can also be requested on a made-to-measure 

basis, available in various different colours and fi nishes: 

Limed oak-wood, Anthracite oak-wood, Wengè.
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COLLEZIONE

KINEA

KINEA
COLLECTION

UN BAGNO COMPLETO 
E COORDINATO,
UN DESIGN 
CHE LASCIA IL SEGNO

A COMPLETE, 
COORDINATED BATHROOM,
A DESIGN 
THAT MAKES ITS MARK

Teuco presenta la nuova collezione bagno KINEA, realizzata dall’architetto e designer Massimo Iosa Ghini. 

Da sempre ispirato alle forme eteree e alle superfi ci sagomate secondo linee animate e naturali, l’architetto 

realizza per Teuco il sistema bagno KINEA utilizzando l’idea di forza dell’acqua che plasma e leviga le superfi ci 

disegnando linee sinuose che abbracciano e accolgono: una collezione nata per arredare con armonia 

e semplicità una delle stanze più importanti della casa.

Un progetto eclettico in cui il design si unisce alla sapienza costruttiva e alle tecnologie Teuco. Ciò permette 

di combinare benessere, estetica e funzioni in base al gusto personale, offrendo ampiezza di gamma e diverse 

soluzioni in termini di forme, misure e possibilità di installazione.

Teuco presents the new KINEA bathroom collection created by architect and designer Massimo Iosa Ghini.

Always inspired by ethereal forms and shaped surfaces according to animated, natural lines, the architect 

has developed the KINEA bathroom system especially for Teuco, using the idea of the strength of water that 

shapes and smoothes surfaces, designing sinuous lines that embrace and welcome. It is a collection designed 

to decorate one of the most important rooms in the home  with style and simplicity.

An eclectic project where design blends with construction experience and Teuco technology. This allows us 

to combine wellbeing, aesthetics and function according to personal taste, offering a wide range of different 

solutions in terms of design, dimensions and installation options.
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FROGDESIGN

NEARIA
IL DESIGN LA DISTINGUE,
IL TOP IN CRISTALLO 
LA RENDE UNICA

NEARIA
STANDS OUT 
FOR ITS DESIGN, 
UNIQUE THANKS TO 
ITS GLASS TOP

NEARIA: la vasca che si distingue per il design elegante e la forma asimmetrica del perimetro bordo 

vasca, si può ora vestire con un’elegante top in cristallo sagomato o con un top in Duralight® per gli amanti 

dell’effetto materico. Per sposarsi al meglio con il resto della stanza da bagno, NEARIA ha inoltre i pannelli 

disponibili in diversi colori di diverse fi niture legno.

NEARIA: the bathtub that stands out for its elegant design and asymmetrical form of its edging can now be 

dressed in an elegant shaped glass top or Duralight® top for fans of the material effect. 

To ensure that it blends in well with the rest of the bathroom, NEARIA also has panels available in various 

different wood fi nish colours.
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TALOCCI DESIGN
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SEASIDE

LA PIÙ PICCOLA 
MINIPISCINA DI DESIGN,
PER GRANDI MOMENTI 
DI BENESSERE

SEASIDE641

641

TEUCO HYDROSPA

TEUCO HYDROSPA

THE SMALLEST 
DESIGNER MINI-POOL 
FOR GREAT 
WELLNESS MOMENTS

Teuco presenta SEASIDE HYDROSPA 641, la più piccola minipiscina di design. Pronta ad essere protagonista 

in giardino, in un patio o una veranda, su un terrazzo.

Un modello che nasce dal progetto SEASIDE, una serie di minipiscine per interni ed esterni accomunate 

dal prezioso tratto estetico di Talocci Design.

HYDROSPA 641 è compatta, un microcosmo di raffinata bellezza, un piacere da guardare e in cui immergersi 

tutti i giorni. 

Un benessere da vivere a tutte le ore: HYDROSPA 641 e la sua sorella “maggiore” 640 sono le uniche 

minipiscine con Hydrosilence, l’idromassaggio più silenzioso del mercato, in cui si sente il solo suono 

dell’acqua in movimento.

Teuco presents SEASIDE HYDROSPA 641, the smallest designer mini-pool. Ready to play a leading role in 

the garden, on the patio or veranda, or even on a terrace.

A model that has been created from the SEASIDE project, a series of mini-pools for indoor and outdoor 

use, sharing the valuable aesthetic line of Talocci Design.

HYDROSPA 641 is compact, a microcosm of refined beauty, a pleasure to gaze upon and immerse oneself 

in every day.

Wellness at any hour: HYDROSPA 641 and her ‘big sister’, the 640, are the only mini-pools to feature 

Hydrosilence, the quietest whirlpool available on the market, where only the sound of the moving water 

can be heard.



46. 47 SEASIDE 641



I dati e le caratteristiche indicate 
nel presente catalogo 
non impegnano la Teuco Guzzini S.p.A. 
che si riserva il diritto di apportare 
tutte le modifiche senza obbligo 
di preavviso o di sostituzione.

The information and characteristics 
specified in this catalogue do not bind 
Teuco Guzzini S.p.A., which reserves 
the right to make any changes 
without prior notice or replacement.


